Les anges dans nos campagnes B-Wwall

Weihnachtslied aus Siidfrankreich, vor 1842

Allegretto Satz: Frangois-Auguste Gevaert (1828—-1908)
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1. Les an - ges dans_  nos cam-pa - gnes Ont en-ton-né I’hym -
2. Ber - gers, pour qui__ cet - te f& - te? Quel est l'ob-jet de____
3. Cher - chons tous I’heu - reux vil-la - ge Qui I'a vu nai - tre
4. Ber - gers, quit - tez__  vos re - trai - tes. U - nis - sez-vous a
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1. Les an - ges dans_ mnos cam - pa - gnes Ont en-ton-né___ T’hym -
2. Ber - gers, pour qui__ cet - te fe - te? Quel est ob-jet__ de___
3. Cher - chons tous I’heu - reux vil - la - ge Qui I'a vu nal - tre
4. Ber - gers, quit - tez__  vos re - trai - tes. U - nis-sez - vous_
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8 1. Les an - ges dans nos cam - pa - gnes Ont
2. Ber - gers, pour qui cet - te fé - te? Quel
3. Cher - chons tous I’heu - reux vil-la - ge  Qui
4. Ber - gers, quit - tez (S re - trai - tes. U
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ne des cieux.
tous ces chants? con- qué¢ - te
sous ses toits; hom -ma - ge,
leurs con-certs. mu-set - tes
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ne des cieux. mon - ta - gnes
tous  ces chants? con - qué - te
sous  ses toits; tendre hom - ma - ge,
leurs con - ce” ten - dres mu - set - tes
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ne X de nos mon -ta - gnes
tous K\‘?o n - queur, quel - le con - qué - te
sous | Q \ { wons - lui le tendre hom - ma - ge,
0 que  vos ten -  dres mu - set - tes
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Re-dit ce chant
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mé - lo - di - eux:

Mé-ri-te ces  cris tri - om-phants.
. Glo - - - -
Et denosceeurs et de nos voix.
Fas-sent. re - te - nir les airs!
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Re-dit ce chant mé - lo-di - eux:
Mé-ri-te ces_ cris tri-om - phants. .
. Glo - - - - ri -
Et denos cceurset_ de nos  voix.
Fas-sent. re - te - nir les airs!
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& Re-dit ce chant mé - lo-di - eux:

Mé-ri-te ces_ cris tri-om - phants.
Et denos cceurset_ de nos  voix.
Fas-sent. re - te - nir les airs!
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dit ce chant mé - lo-di - eux:
ri-te ces_ cris tri-om - phants.
de nos ceeurs et de nos  voix.
- sent re - te - nir les airs!
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ri- in ex - cel - sis De
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ex - cel-sis De
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